
AR .308 BP FIRING PIN STEEL

Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR Firing Pin The firing pin of a .308 AR rifle
is under intense pressure and factory steel and titanium units are often subject to
breakage and excessive tip erosion or wear-especially with high pressure
cartridges and higher round count guns. Since Wilson Combat’s high
performance rifles deserve the highest performing parts they designed a Bullet
Proof® firing pin machined from virtually unbreakable S-7 tool steel that will drop
in any DPMS .308 compatible bolt. This standard dimension firing pin is
guaranteed to never break or fail and will enhance the reliability of  any DPMS
pattern .308 rifle and all other compatible calibers that use a .308 bolt assembly.
Drop-in, Mil-spec “DPMS/SR-25” bolt dimensions (not compatible with Armalite®
AR-10®) Hard chrome finished for corrosion protection and easy cleanup
Machined from virtually unbreakable S-7 tool steel

Attributes

Name: AR .308 BP FIRING PIN STEEL
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 100040540
Mfr. No.: TR-AR10FP
Make: AR .308
Delivery weight: 0.039kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 235mm
UPC: 811826029362

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den AR .308 BP Schlagbolzen

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR Schlagbolzens. Dieser
Schlagbolzen ist speziell für die Verwendung in .308 ARGewehren konzipiert und bietet eine verbesserte
Zuverlässigkeit und Langlebigkeit. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen können,
finden Sie hier wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Schlagbolzen nur in kompatiblen .308 ARGewehren.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Schlagbolzens entladen ist.
Lagern Sie den Schlagbolzen an einem trockenen, sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Schlagbolzens auf Anzeichen von Verschleiß oder
Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Schlagbolzen korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Munition, die für Ihr Gewehr geeignet ist, um Überdruck oder Sicherheitsprobleme zu
vermeiden.
Halten Sie beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.
Verwenden Sie beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen mit dem Gewehr, stoppen Sie die Verwendung sofort und
lassen Sie das Gewehr von einem Fachmann überprüfen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Schlagbolzens:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie den alten Schlagbolzen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Wilson Combat Schlagbolzen in den Verschluss ein und stellen Sie sicher, dass
er korrekt sitzt.
Überprüfen Sie die Funktion des Gewehrs, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

Verwendung des Gewehrs:

Laden Sie das Gewehr mit der geeigneten Munition.
Führen Sie eine Sicherheitsüberprüfung durch, um sicherzustellen, dass das Gewehr betriebsbereit ist.
Schießen Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder beschädigte Schlagbolzen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen für die Entsorgung von Waffen und Munitionsteilen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR Schlagbolzen, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass dieser Leitfaden allgemeine Sicherheitsrichtlinien enthält und nicht alle möglichen Risiken
abdecken kann. Verwenden Sie gesunden Menschenverstand und befolgen Sie alle geltenden Gesetze und
Vorschriften.
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Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR Firing Pin
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR Firing Pin. This product is designed for high
performance and reliability in .308 AR rifles. However, it is essential to follow safety guidelines and instructions to
ensure safe usage and optimal performance. This guide provides important safety information, installation
instructions, and contact information for further support.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Keep the firing pin and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible .308 bolt assemblies with this firing pin.
Inspect the firing pin regularly for any signs of wear or damage.
Do not modify the firing pin in any way.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is in a safe condition before handling.
Do not use the firing pin if it shows signs of excessive wear or damage.
Use only highquality ammunition that is suitable for your .308 AR rifle.
Be cautious when cleaning the firing pin; avoid harsh chemicals that could damage the finish.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure that the rifle is unloaded and in a safe condition.
Remove the Old Firing Pin:

Disassemble the bolt carrier group according to the manufacturer’s instructions.
Carefully remove the old firing pin from the bolt assembly.

Install the New Firing Pin:
Take the Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR Firing Pin and insert it into the bolt assembly.
Ensure that it is seated correctly and securely in place.

Reassemble the Bolt Carrier Group:
Follow the manufacturer’s instructions to reassemble the bolt carrier group.
Ensure all parts are correctly aligned and secured.

Function Check:
Conduct a function check to ensure that the firing pin operates correctly within the bolt assembly.

Usage Instructions

Always follow standard firearm safety practices when using your rifle.
Regularly inspect the firing pin for proper function and any signs of wear.
If you experience any malfunctions or issues, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the firing pin in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
Do not dispose of the firing pin in regular household waste.
Consider recycling options available in your area for metal components.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance, please refer to the contact details provided on the packaging or visit the
official Wilson Combat website.

This guide is designed to ensure your safety and enhance your experience with the Wilson Combat Bullet Proof®
.308 AR Firing Pin. Please follow all instructions carefully and maintain awareness of safety practices while handling
your firearm.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: AR .308 BP Firing
Pin Steel

Introduzione
Grazie per aver scelto il percussore AR .308 BP Firing Pin Steel di Wilson Combat. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e affidabilità nel tuo fucile AR .308. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in fucili compatibili con otturatore DPMS .308.
Controlla regolarmente il percussore per segni di usura o danni. Sostituisci il percussore se noti anomalie.
Non utilizzare il percussore con cartucce che superano le specifiche di pressione consigliate.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala immediatamente qualsiasi malfunzionamento o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi il fucile.
Segui sempre le procedure di sicurezza standard per il maneggiamento delle armi.
Non tentare mai di modificare il percussore o utilizzarlo in modo non conforme alle istruzioni del produttore.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il percussore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi il caricatore e controlla la camera per eventuali proiettili.

Installazione:

Rimuovi l'otturatore dal fucile.
Sostituisci il percussore esistente con il percussore AR .308 BP Firing Pin Steel di Wilson Combat.
Assicurati che il percussore sia completamente inserito e bloccato in posizione.

Uso:

Dopo aver installato il percussore, rimonta l'otturatore nel fucile.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il percussore funzioni correttamente.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e
componenti di armi.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web ufficiale
di Wilson Combat. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto del prodotto.

Conclusione



La sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del percussore
AR .308 BP Firing Pin Steel di Wilson Combat. Per favore, rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo
e segui le istruzioni di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zaczepu Zaporowego
Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zaczepu Zaporowego Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym użytkownikom bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby zminimalizować ryzyko uszkodzeń lub wypadków.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast przestań używać produktu.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że Zaczep Zaporowy jest prawidłowo zainstalowany przed każdym użyciem.
Nie stosuj Zaczepu Zaporowego w połączeniu z niekompatybilnymi systemami lub częściami.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.
Nie używaj Zaczepu Zaporowego w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń, w tym pęknięć lub
odkształceń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Włóż Zaczep Zaporowy do zamka zgodnego z DPMS .308, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzony.
Sprawdź, czy Zaczep Zaporowy działa płynnie i nie ma żadnych przeszkód w ruchu.

Użytkowanie:

Zawsze używaj odpowiednich nabojów, które są zgodne z wymaganiami Zaczepu Zaporowego.
Regularnie kontroluj działanie Zaczepu Zaporowego podczas użytkowania broni.
Po zakończeniu strzelania, oczyść Zaczep Zaporowy zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymać
jego sprawność.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj Zaczepu Zaporowego do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży
lub przedstawicielem producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z użytkowania Zaczepu Zaporowego Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR jest dla nas najważniejsze.
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Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR Laukaisukärki
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR laukaisukärjen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on tarkoitettu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva kiväärisi kanssa ennen asennusta.
Tarkista laukaisukärki säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojaimia, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia .308 AR kiväärin kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen laukaisukärjen asennusta tai vaihtamista.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata laukaisukärkeä itse.
Varmista, että kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Seuraa valmistajan ohjeita aseen käytössä ja huollossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha laukaisukärki, jos sellainen on asennettuna.
Aseta uusi Wilson Combat Bullet Proof® laukaisukärki paikalleen.
Varmista, että laukaisukärki on kunnolla kiinnitetty ja paikallaan.

Käyttö

Käynnistä ase noudattaen valmistajan ohjeita.
Suorita laukaukset turvallisessa ympäristössä.
Tarkista laukaisukärki käytön jälkeen vaurioiden tai kulumisen varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden sekaan.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat antaa tarkempia
ohjeita ja tukea tuotteen käytössä.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu korkealaatuiseksi ja kestäväksi, mutta on tärkeää noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja
suosituksia sen turvalliseksi ja tehokkaaksi käytöksi. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä, jos haluat
saada ajankohtaista tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedoista.
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Säkerhetsinstruktioner för AR .308 BP Firing Pin Steel

Introduktion
Tack för att du valt Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR Avtryckare. Denna produkt är designad för att ge
överlägsen tillförlitlighet och prestanda. För att säkerställa säker användning och maximal livslängd för din
avtryckare, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Försäkra dig om att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av vapen.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan du använder ditt vapen.
Undvik att använda ammunition som överskrider specifikationerna för ditt vapen.
Inspektera avtryckaren regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Använd endast avtryckaren för dess avsedda syfte.
Om du upplever problem med avtryckaren, sluta använda den omedelbart och kontakta en professionell
tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort det befintliga avtryckarsystemet från ditt vapen.
Rengör området noggrant där avtryckaren ska installeras.
Installera Wilson Combat Bullet Proof® avtryckaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att avtryckaren sitter ordentligt på plats och att alla fästelement är korrekt åtdragna.

Användning:

Efter installation, utför en säkerhetskontroll av ditt vapen innan du skjuter.
Bekanta dig med avtryckarens funktioner och hur den interagerar med ditt vapen.
Följ alltid säkerhetsrutinerna för skjutning och hantering av vapen.

Avfallshantering
Avfall och trasiga delar av produkten ska hanteras i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta den
ansvariga myndigheten eller ett professionellt vapenservicecenter.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa både din egen och andras säkerhet vid användning av Wilson
Combat Bullet Proof® .308 AR Avtryckare. Tack för din uppmärksamhet och säkerhet!
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Pokyny pro bezpečnost produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zápalník Wilson Combat Bullet Proof® .308 AR. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň spolehlivosti a výkonu pro vaši pušku. Před použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě
přečtěte následující pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné používání a maximalizovali jeho výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce a místní zákony týkající se používání střelných zbraní.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zápalník správně nainstalován a zda není poškozen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nemají oprávnění používat střelné zbraně.
Při manipulaci se střelnými zbraněmi vždy používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nezapomeňte, že výrobek je určen pouze pro použití s kompatibilními zbraněmi DPMS .308.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zápalník je navržen pro použití s vysokotlakými náboji. Ujistěte se, že používáte pouze doporučené náboje.
Při instalaci a používání výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami a horkými
povrchy.
Pravidelně kontrolujte zápalník na známky opotřebení nebo poškození. V případě poškození výrobek
okamžitě vyměňte.
Nikdy se nepokoušejte o opravu nebo modifikaci zápalníku. Jakékoli úpravy mohou vést k nebezpečným
situacím.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace zápalníku:

Zajistěte, aby byla puška v bezpečném stavu a nebyla nabitá.
Odstraňte starý zápalník podle pokynů výrobce pušky.
Vložte nový zápalník Wilson Combat Bullet Proof® do závěru pušky.
Zkontrolujte, zda je zápalník správně usazen a zajištěn.

Použití pušky:

Před každým použitím proveďte kontrolu pušky, včetně zápalníku.
Ujistěte se, že máte správné náboje a že jsou vhodné pro použití s vaší puškou.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy a doporučení.

Pokyny pro likvidaci
Zápalník a jeho obaly likvidujte podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Nepokoušejte se likvidovat výrobek nelegálně nebo nebezpečným způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Je
důležité mít k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho zápalníku Wilson Combat Bullet
Proof® .308 AR.


